
 

 
 
 
 

Instrukcja obsługi 
 

System audio do kina domowego (Soundbar) 
 

 

Model:  SC-HTB150  
 

 

 
 
 
Dziękujemy za zakup naszego produktu. 
W celu uzyskania optymalnej wydajności oraz zapewnienia bezpieczeostwa, uważnie przeczytaj 
instrukcję. Zachowaj tą instrukcję na przyszłośd.  
 

Dołączone instrukcje instalacji 
Instalacja powinna byd przeprowadzona przez wykwalifikowanego specjalistę. ( 4 do 6) 
Przed przystąpieniem do pracy należy uważnie przeczytad niniejszą instrukcję instalacji i instrukcję 
obsługi, aby upewnid się, że instalacja została wykonana prawidłowo. 
(Prosimy o zachowanie instrukcji. Może byd potrzebna podczas konserwacji lub przenoszenia 
produktu) 
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Środki ostrożności 
 

OSTRZEŻENIE 
 

Urządzenie 
 Aby zminimalizowad ryzyko zaprószenia ognia, porażenia prąd em lub uszkodzenia produktu,  

–  Nie wystawiaj tego urządzenia na deszcz, wilgod, kapanie lub rozpryski płynów. 
–  Nie stawiaj na urządzeniu przedmiotów wypełnionych płynami, takich jak wazony. 
–  Używaj tylko zalecanych akcesoriów . 
–  Nie zdejmuj osłon. 
– Nie naprawiaj samodzielnie tego urządzenia. Zled naprawę wykwalifikowanemu personelowi 

serwisu 
 

Przewód zasilający AC 
 Aby zminimalizowad ryzyko zaprószenia ognia, porażenia prąd em lub uszkodzenia produktu, 

– Upewnij się, że napięcie zasilania odpowiada napięciu podanemu na urządzeniu. 
– Wtyczkę przewodu zasilającego wkładaj do oporu , do gniazda sieciowego. 
– Nie ciągnij, nie zginaj ani nie umieszczaj ciężkich prze dmiotów na przewodzie. 
– Nie dotykaj wtyczki mokrymi rękami. 
– Podczas wyjmowania wtyczki z gniazdka trzymaj ją za korpus. 
– Nie używaj uszkodzonej wtyczki ani gniazda sieciow ego. 

 

Małe elementy 
 Przechowuj kołki i śruby do montażu ściennego poza zasięgiem dzieci, aby zapobiec połknięciu. 
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UWAGA  
 

Urządzenie 
 Ab y zminimalizowad ryzyko zaprószenia ognia, porażenia prą dem lub uszkodzenia produktu, 

– Nie instaluj ani nie umieszczaj urządzenia w biblioteczce, wbudowanej szafce lub w innej 
ograniczonej przestrzeni. Upewnij s ię, że urządzenie jest dobrze wentylowane. 

–  Nie zasłaniaj otworów wentylacyjnych urządzenia gazetami, obrusami, zasłonami i tym podobn 
ymi pr zedmiotami. 

–  Nie umieszczaj na urządzeniu źródeł otwartego ognia, takich jak zapalone św iece. 

 Urządzenie jest przeznaczone do użytku w klimacie umiarkowanym. 

 Podczas użytkowania, urządzenie może odbierad zakłócenia radiowe powodowane przez telefony 
komórkowe. Jeśli wystąpią takie zakłócenia, zwiększ odległośd między urządzeniem a telefonem 
komórkowym. 

 Urządzenie umieszczaj na równej powierzchni z dala od bezpośredniego światła słonecznego, 
wysokich temperatu r, wysokiej wilgotności i nadmiernych wibracji. 

 Urządzenie może nagrzewad się podczas długotrwałego użytkowania. Jest to normalne zjawisko. 
Nie bądź zaniepokojony. 

 

Przewód zasilający AC 
 Wtyczka przewodu zasilającego jest elementem, który służy do odłączania zasilania. Urządzenie 

należy zainstalowad w miejscu, w którym można natychmiast wyciągnąd wtyczkę z gniazdka 
sieciowego. 

 

Baterie 
 Niebezpieczeostwo wybuchu w przypadku nieprawidłowej wymiany baterii. Wymieniaj tylko na typ 

zalecany przez producenta urządzenia. 

 W przypadku konieczności utylizacji baterii, skontaktuj się z lokalnymi władzami lub sprzedawcą i 
zapytad o prawidłową metodę utylizacji. 

 Nie nagrzewaj ani nie wrzucaj do ognia. 

 Nie pozostawiaj baterii w samochodzie wystawionym na bezpośrednie działanie promieni 
słonecznych przez dłuższy czas z zamkniętymi drzwiami i oknami. 

 Wsadzaj z prawidłowo ust awionymi biegunami. 

 Wyjmij baterie, jeśli planujesz nie używad pilota przez dłuższy czas. Przechowuj w chłodnym, 
ciemnym m iejscu.  

 
Symbole umieszczone na pro dukcie (łącznie z akcesoria mi) mają następujące zna czenia: 
 

o AC 

o DC 

o Sprzęt klasy II (konstrukcja produktu jest podwójnie izolowana) 

o ON *Włączone+ 

o Tryb czu wania 
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Cechy produktu 
Dziękujemy za zakup naszego produktu. Przed podłączeniem urządzenia i rozpoczęciem użytkowania 
przeczytaj niniejszą instrukcję. Zachowaj instrukcję do korzystania w przyszłości. 
 

 Wejście lin iowe 

 Wejście optyc zne 

 Funkcja ARC ( HDMI) 

 Odtwarzanie Bluetoo th  
 
 
 

 
 

 

 
 

 
 

Przewód zasilania 
AC 

 

 

 

Urządzenie 
główne 

(SC-HTB150) 

Subwoofer 
(SC-HTB150S) 

Pilot 
Przewód 

zasilający AC 
Kołki (2x) i  
śruby (2x) 

 
 

Wybór miejsca instalacji 
Umieszczanie urządzenia na szafce, stoliku lub na ścianie. 
Aby zapobiec obrażeniom, urządzenie musi byd bezpiecznie przymocowane zgodnie, z poniższą 
instrukcją montażu. 
 

Dodatkowo wymagane akcesoria (powszechnie dostępne) 

 Linka zabezpieczający prz ed upadkiem (x2) 

 Wkręty oczkowe (do zamocowania linki zabezpiecza jącej przed upadkiem) (x2) 
 

Uwagi: 

 Użyj uniwersalnych śrub, o dopuszczalnym obciążeniu powyżej 30 kg. 

 Użyj linki o udźwigu powyżej 30 kg (o średnicy około 1.5 mm).  
 

1 Przymocuj linkę do urządzenia.  
 

 

Zawartośd opakowania 

Linka Linka 
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2 Umieśd urządzenie w żądanej pozycji i przymocuj linki do szafki lub stołu.  
 

 
 

Upewnij się, że luz sznurka jest minimalny. 
Nie opieraj urządzenia o telewizor lub ścianę. 
 

Przymocuj wkręt oczkowy w pozycji, która umożliwi wytrzymanie obciążenia ponad 30 kg. 
W zależności od umiejscowienia urządzenia, położenie wkrętów oczkowych może się różnid..  
 
 

Montaż naścienny 
Montaż urządzenia soundbar na ścianie 
Aby zapobiec obrażeniom, soundbar musi byd bezpiecznie przymocowany do ściany zgodnie z 
poniższą instrukcją montażu. 
 

Wkręcanie śrub w ścianę: 

 Użyj wymiarów wskazanych poniżej, aby określid położenie śrub na ścianie.  
 
 

 
 

 Pozostaw co najmniej 100 mm wolnej przestrzeni nad urządzeniem, aby zapewnid wystarczającą 
ilośd m iejsca na jego montaż. 

 Użyj poziomicy, aby upewnid się, że oba otwory montażowe są wyrównane względem siebie. 
Uwagi: Jeśli montujesz śruby w płycie gipsowo-kartonowej lub betonie, użyj kołków przeznaczonych 
do tego typu powierzchni (w zestawie), nie ma potrzeby stosowania kołków w przypadku montażu 
w drewnie. 

 

Wymogi bezpieczeostwa przy montażu naściennym: 

 Sprzęt montowany na ścianach powinien byd zawieszony w taki sposób, aby metalowe części, takie 
jak śruby montażowe, nie były uziemione przez metalowe elementy w ścianie (np. metalowe listwy, 
siatki druciane i metalowe płyty), aby zapobiec emisji dymu, zagrożeniu zapłonem i pożarem. 

 Wymóg ten uważa się za spełniony, jeżeli instrukcja wyraźnie podaje, że urządzenie musi byd 
zamontowane w taki sposób, aby metalowe części, takie jak śruby montażowe, nie stykały się z 
żadnymi metalowymi elementami ściany. 

 

Uwaga: śruby mocujące i plastikowe kołki trzymaj w miejscu niedostępnym dla dzieci, aby zapobiec 
ich połknięciu.  

Wkręt oczkowy 

>25 mm 

Ø7.0 mm - Ø9.4 mm 

3.5 mm - 4.0 mm 
Ściana lub filar 

Ø3.6 mm 
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1. Wywierd w ścianie dwa otwory (o średnicy około 6 mm) 
zachowując odległośd między nimi równą: 680 mm, jak 
pokazano na rysunku po prawej stronie. W wywierconych 
otworach umieśd kołki (dostarczone z zestawem), a 
następie włóż w nie śruby montażowe (dostarczone z 
zestawem), dokręd śruby. Jak pokazano na rysunku po 
prawej stronie (schemat 1). 

 
 

schemat 1 
 

2.  Uważaj, aby pozostawid 4 mm między łbami śrub a 
ścianą. Jak pokazano na rysunku po prawej stronie 
(schemat 2).  

 
 

schemat 2 
 

3. Zawieś soundbar na zamontowanych w ścianie śrubach. 
 Jak pokazano na rysunku po prawej stronie (schemat 3).  
 

 
 

schemat 3 
 

4. Przymocuj linkę zabezpieczającą przed 
upadkiem (brak w zestawie) do wkrętów 
oczkowych, a następnie przymocuj linkę do 
ściany, upewnij się, że luz linki jest minimalny. 
Jak pokazano na dolnym rysunku (schemat 4).  

 
 

schemat 4 
 

 

Uwagi: Użyj linki o udźwigu powyżej 30 kg (średnicy oko ło 1.5 mm).  
 
 

Opis paneli  
 

PANEL PRZEDNI:  
 

 
 

❶ GŁOŚNIK: Wzmacniacz.  

❷ WSKAŹNIK TRYBU URZĄDZENIA: Wskazuje aktualny tryb 
urządzenia.  

❸ CZUJNIK PILOTA: Kieruj pilota w stronę czujnika pilota, z dala 
od przeszkód i w zasięgu działania.  

Wskaźnik trybu urządzenia 

 Czerwony: Tryb CZUWANIA. 

 Niebieski: Tryb Bluetooth. 

 Zielony: Tryb połączenia 
liniowego. 

 Żółty: Tryb połączenia 
optycznego. 

 Purpurowy: Tryb HDMI ARC.  
 

Wkręt 
oczkowiy 

Linka 
zabezpieczająca 
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 PANEL BOCZNY:  
 

❶ CZUWANIE: Przełącza urządzenie między trybami ON *WŁĄCZONE+ i 
CZUWANIE.  

❷ ŹRÓDŁO: Przełącza urządzenie między trybami źródła: BLUETOOTH, 
LINIOWE, OPTYCZNE i TRYB ARC. 

❸ GŁOŚNOŚD-: Naciśnięcie zmniejsza poziom głośności.  

❹ GŁOŚNOŚD+: Naciśnięcie zwiększa poziom głośności.  

 

PANEL TYLNI:  
 

 
 

❶ GNIAZDO ARC: Złącze HDMI TV (ARC) (kompatybilne z ARC). 

❷ WEJŚCIE LINIOWE: Umożliwia połączenie z gniazdem słuchawkowym 3.5mm zewnętrznego 
urządzenia audio.  

❸ OPTYCZNE CYFROWE WEJŚCIE AUDIO: Umożliwia połączenie z optycznym gniazdem wyjściow ym 
zewnętrznego urządzenia audio.  

❹ Wejście DC (DC18V/2.0A): Wejście zasilania sieciowego. 

 
 

Przyłącza  
 
 

 
 

Soundbar posiada dodatkową grupę złączy wejściowych 
audio. Możesz podłączad analogowe stereofoniczne 
źródła sygnałów audio z takich urządzeo jak: VCD, CD, 
VCR, odtwarzacz DVD itp. Za pomocą kabla audio połącz 
stereofoniczne gniazda wyjściowe audio odtwarzacza 
VCD, CD, VCR, DVD z liniowym wejściem stereo 
soundbara. 
Naciśnij przycisk * + na pilocie, aby wybrad tryb 
wejścia liniowego – wskaźnik trybu na urządzeniu 
będzie świecił ciągłym zielonym światłem.  
 
 

 
 

Za pomocą kabla optycznego połącz wejście optyczne 
soundbara z wyjściem optycznym odtwarzacza VCD, CD, 
VCR lub DVD. 
Naciśnij przycisk * ] na pilocie, aby wybrad tryb 
wejścia optycznego – wskaźnik trybu na urządzeniu 
będzie świecił ciągłym żółtym światłem. 

WEJŚCIE AUDIO 

Wejście liniowe 
 

 
 

Wyjście liniowe 

Wejście optyczne 
 

 
 

Wyjście optyczne 
 WYJŚCIE AUDIO 
 

Wejście optyczne 

LINE IN 
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ARC to funkcja kanału zwrotnego audio, używana w cyfrowym wyjściu audio telewizorów z 
wyświetlaczami ciekłokrystalicznymi, w celu uzyskania optymalnej synchronicznej jakości dźwięku. 
Za pomocą kabla HDMI połącz port wejściowy HDMI-ARC soundbara z portem wyjściowym ARC 
telewizora z ekranem ciekłokrystalicznym. 
Naciśnij przycisk * + na pilocie, aby wybrad tryb wejścia HDMI ARC - wskaźnik trybu na urządzeniu 
będzie świecił ciągłym purpurowym światłem.  
 
 

 
 

Soundbar automatycznie przełącza się w tryb czuwania po 15 minutach braku aktywności przycisków 
i braku odtwarzania dźwięku z podłączonego urządzenia.  
 
 

 
 

Włącz urządzenie przyciskiem STANDBY na pilocie, następnie naciśnij przycisk * +, aby przełączyd 
urządzenie na tryb Bluetooth, wskaźnik trybu na urządzeniu zacznie szybko migad na niebiesko, 
wskazując, że soundbar wyszukuje sygnału Bluetooth. Wyszukaj sygnał Bluetooth soundbara na 
urządzeniu, które chcesz połączyd, wybierz z listy SC-HTB150, jeśli pojawi się pytanie o hasło, 
wprowadź 0000. Gdy soundbar zsynchronizuje się z urządzeniem aby odtwarzad utwory np. z 
Twojego telefonu komórkowego, wskaźnik trybu na urządzeniu zacznie świecid ciągłym niebieskim 
światłem, sygnalizując udane połączenie. 
Aby przerwad połączenie Bluetooth, wyłącz sygnał Bluetooth na urządzeniach. 
 

 

Uwagi:  

 Zasięg połą czenia Bluetooth to 10 metrów . 

 Model SC-HTB150 w Twoim urządzeniu nie zostanie usunięty. 

 W trybie Bluetooth funkcje: [PLAY/PAUSE], [NEXT], [PREVIOUS], [VOLUME+/-+ itp. są nadal 
aktywne.  

 
 

 Parowanie urządzenia 
Jeżeli soundbar jest już podłączony do urządzenia Bluetooth, naciśnij i przytrzymaj przycisk * ] na 
pilocie, aby go odłączyd, wskaźnik trybu zacznie szybko migad na niebiesko, włącz funkcję Bluetooth w 
swoim urządzeniu, aby wyszukad sygnał soundbara, na liście dostępnych urządzeo Bluetooth zostanie 
wyświetlona nazwa SC-HTB150. 
 

Uwagi: Z urządzeniem można sparowad do 8 urządzeo. Jeśli sparowane zostanie 9 urządzenie, 
zostanie ono nadpisane w miejscu urządzenia, które nie było używane najdłużej.  

BLUETOOTH 

Automatyczny tryb czuwania 

ARC (KANAŁ ZWROTNY AUDIO) 

Model: SC-HTB150 
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 Łączenie ze sparowanym urządzeniem  
Jeżeli soundbar jest już podłączony do urządzenia Bluetooth, naciśnij i przytrzymaj przycisk * ] na 
pilocie, aby go odłączyd, wskaźnik trybu zacznie szybko migad na niebiesko, włącz funkcję Bluetooth w 
swoim urządzeniu, aby wyszukad sygnał soundbara, z listy swojego urządzenia wybierz SC-HTB150, 
gdy urządzenie i soundbar zostaną prawidłowo połączone, wskaźnik trybu zaświeci się na niebiesko. 
 

 Odłączanie urządzenia 
Jeżeli soundbar jest podłączony do urządzenia Bluetooth, naciśnij i przytrzymaj przycisk [ ] na 
pilocie, aby go odłączyd 
 

Uwagi: soundbar może łączyd się tylko z jednym urządzeniem naraz; po przełączeniu w tryb 
Bluetooth, soundbar automatycznie spróbuje połączyd się z ostatnim podłączonym urządzeniem; gdy 
zostanie zmieniony tryb źródła, poprzednie urządzenie Bluetooth zostanie odłączone. 
 
 

Podłączanie subwoofera 
 

Upewnij się, że przewód zasilający subwoofera jest prawidłowo podłączony do źródła zasilania. 
 

Subwoofer automatycznie połączy się z soundbarem, jeśli obydwa urządzenia są włączone. Gdy 
czerwony wskaźnik na subwooferze miga, oznacza to, że szuka on sygnału bezprzewodowego 
soundbara. Gdy na subwooferze świeci się niebieski wskaźnik, oznacza to, że soundbar i subwoofer 
zostały pomyślnie połączone. 
 

Uwaga: podczas łączenia soundbara i subwoofera nie naciskaj przycisku PAIR na subwooferze, w 
przeciwnym razie połączenie pomiędzy soundbarem a subwooferem zostanie rozłączone. 
 

Jeśli soundbar i subwoofer nie łączą się automatycznie, sprawdź Rozwiązywanie problemów na 
stronie 13. 
 

 Jak ręcznie odłączyd i ponownie podłączyd subwoofer do soundbara? 
Aby odłączyd subwoofer od soundbara, naciśnij i przytrzymaj * + na soundbarze, aż wskaźnik LED 
na subwooferze zmieni kolor z niebieskiego na czerwony. 
 

Aby ponownie połączyd subwoofer z soundbarem, naciśnij i przytrzymaj * + na soundbarze, aż 
wskaźnik LED na subwooferze zmieni kolor z czerwonego na niebieski.  
 

 
 
 

Gniazdo zasilania AC 
Wskaźnik LED 

Przycisk parowania 
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Pilot 
 
 

 
 

Włóż baterię do pilota. Skieruj pilota na czujnik na przednim panelu urządzenia. 
Pilot działa w odległości około 8 metrów od czujnika oraz pod kątem około 30 stopni z lewej i prawej 
strony.  
 
 
 

 
 

❶ Zdejmij pokrywę komory baterii z tyłu pilota.  

 
❷ Włóż baterię AAA/1.5V upewniając się, że bateria została włożona z 

zachowaniem właściwej biegunowości, zgodnej z symbolami +, - 
umieszczonymi wewnątrz komory baterii.  

 
❸ Załóż pokrywę.  

 
 

Wkładanie baterii 

Obsługa pilota 
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Uwagi: 

 Wyjmij baterię, jeśli nie zamierzasz używad pilota przez dłuższy czas. 

 Słabe baterie m ogą wyciekad i poważnie uszkodzid pilota. 

 Nie narażaj baterii na nadmierne ciepło, takie jak promienie słoneczne, ogieo lub inne podobne 
źródła cie pła. 

 Bądź przyjazny dla środowiska i utylizuj baterie zgodnie z przepisami. 
 

Unikaj używania w następujących warunkach 
 Ekstremalnie wysokie lub niskie temperatury po dczas użytkowania, przech owywania lub 

transportu. 

 Wymiana baterii na niewłaściwy typ. 

 Wyrzucania baterii do ognia lub gorącego piekarnika, mechanicznego zgniatania lub przecinania 
baterii, co może byd przyczyną wybuchu. 

 Ekstremalnie wysoka temperatura i / lub ekstremalnie niskie ciśnienie powietrza, które mogą 
spowodowad wybuch lub wyciek łatwo palnej cieczy lub gazu. 

 
 

1 STANDBY [TRYB CZUWANIA] 
2 LINE 
3 VOLUME+ *GŁOŚNOŚD++ 
4 PREVIOUS [POPRZEDNI] 
5 PLAY/PAUSE 
6 VOLUME- *GŁOŚNOŚD-] 
7 EQ 
8 MUTE [WYCISZENIE] 
9 BLUETOOTH 
10 NEXT *NASTĘPNY+ 
11 SOURCE *ŹRÓDŁO+ 
 

Uwagi: szczegółowe informacje na temat funkcji przycisków 
pilota można znaleźd na stronie P12 w rozdziale dotyczącym 
podstawowych funkcji odtwarzania. 
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Podstawowe funkcje odtwarzania 
 

 
 

 

 Naciśnij aby włączyd urządzenie. Naciśnij go ponownie, aby przełączyd urządzenie w 
tryb czuwania. 

 Urządzenie jest w stanie czuwania (wskaźnik * + świeci się), gdy przewód zasilający 
jest podłączony. 

 Obwód podstawowy jest zawsze pod napięciem, jeżeli zasilacz sieciowy jest 
podłączony do gn iazdka elektrycznego.  

 

 Naciśnij aby uruchom id tryb BT (Bluetooth). 

 Przytrzymaj ten przycisk przez 3 sekundy, aby odłączyd Bluetooth. 

 

 Naciśnij kilkakrotnie, aby przełączad między trybami: BLUETOOTH, WEJŚCIEM 
LINIOW YM, WEJŚCIEM OPTYCZNYM i HDMI ARC. 

 

 Naciśnij kilkakrotnie, aby przełączad między trybami equalizera Eq1, Eq2 i Eq3. 
Eq1 (wskaźnik trybu miga na biało przez 3 sekundy) dopasowany do trybu MUZYKA, 
Eq2 (wskaźnik trybu miga na zielono przez 3 sekundy) dopasowany do trybu FILM, 
Eq3 (wskaźnik trybu miga na czerwono przez 3 sekundy) dopasowany do trybu 
WIADOMOŚCI. 

 
 Naciśnij aby wybrad tryb wejścia l iniowego.  

 

 Naciśnij, aby tymczasowo wstrzymad odtwarzanie. Naciśnij ponownie, aby wznowid 
odtwarzanie.  

 

 Naciśnij, aby przejśd do następn ego utworu.  

 

 Naciśnij, aby wrócid do poprzedniego utworu.  

 

 Naciśnij, aby tymczasowo wyłączyd dźwięk (wskaźnik trybu miga na czerwono). 
Naciśnij ponownie, aby włączyd dźwięk.  

  Naciśnij *VOLUME++, aby zwiększyd poziom głośności.  

  Naciśnij *VOLUME-+, aby zmniejszyd poziom g łośności.  

 
 

  

Obsługa 



13 

 

Rozwiązywanie problemów 
 

Przed skorzystaniem z serwisu, prosimy zapoznad się z poniższą tabelą.  
 

Objaw Przyczyna(-y) Rozwiązanie 

Brak zasilania  Przewód zasilacza nie jest podłączony 
do urządzenia lub źródła zasilania. 

 Sprawdź czy wtyczka przewodu zasilającego 
jest praw idłowo włożona.  

Dźwięk 
Brak dźwięku 
lub dźwięk jest 
zniekształcony. 

 Kable audio nie są dobrze podłączone. 

 Głośnośd jest ustawiona na minimalny 
poziom. 

 Dźwięk jest wyłączony. 

 Urządzenie zostało umieszc zone w 
bard zo gorącym miejscu. 

 Upewnij się, że odbierany sygnał audio 
jest zgodny sygnałami obsługiwanymi 
przez urządzenie.  

 Prawidłowo podłącz kable audio. 

 Zwiększ poziom głośn ości. 

 Naciśnij przycisk *MUTE+ na pilocie, aby 
włączyd dźwięk. 

 Naciśnij przycisk *PLA Y/PAUSE+. 

 Przenieś urządzenie w chłodniejsze miejsce i 
spróbuj ponownie je włączyd. 

 Sprawdź sygnał audio.  

Pilot nie 
działa. 

 Brak bat erii w pilocie. 

 Bateria jest rozładowana. 

 Pilot nie jest nakierowany na czujnik 
pilota. 

 Pilot znajduje si ę poza zasięgiem 
działania. 

 Urządzenie jest w yłączone.  

 Włóż baterię AAA/1.5V. 

 Wymieo baterię na nową. 

 Upewnij się, że pilot jest skierowany na 
czujnik pilota. 

 Upewnij się, że pilot znajduje się w zasięgu 
działania. 

 Wyłącz urządzenie i odłącz je od gniazdka 
sieciowego. Następnie ponownie włącz 
urządzenie. 

Brak dźwięku z 
subwoofera 

 Przewód zasilający subwoofera nie jest 
podłączony do gniazda AC subwoofera 
lub do zasilacza. 

 Sprawdź, czy przewód zasilający 
subwoofera jest prawidłowo podłączony. 

  Przypadkowo wciśnięty przycisk PAIR z 
tyłu subwoofera 

 Wyłącz i włącz zasilanie jednostki głównej, 
aby umożliwid ponowne automatyczne 
parowanie subwoofera. 

  Jednostka główna nie jest połączona z 
subwooferem 

 Jeśli soundbar i subwoofer nie łączą się 
automatycznie, spróbuj naprawid to w 
następujący sposób: 
1.  Aby zresetowad wciśnij przycisk PAIR na 

subwooferze, aż czerwony wskaźnik na 
subwooferze zacznie szybko migad (dwa 
razy na sekundę). 

2.  W trybie LINE wciśnij przycisk STANDBY 
na sounbarze na 5 sekund, aby 
zresetowad. Gdy soundbar przejdzie do 
trybu standby, wciśnij przycisk STANDBY, 
aby go włączyd. Soundbar automatycznie 
sparuje się i połączy z subwooferem. 
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Specyfikacje 
 

Zasilanie 
Soundbar AC ~ 100 -240V, 50/60Hz;  DC 18V/2A 

Subwoofer AC ~ 100 -240V, 50/60Hz;  DC 18V/2A 

Pobór mocy 
(normalne użytkowanie) 

Soundbar 25W 

Subwoofer 20W 

Pobór mocy w trybie 
czuwania 

Soundbar ≤0,5W 

Subwoofer ≤2W 

Wymiary (Dł. x Wys. x Gł.) 

Soundbar 762mm x 58mm x 70mm 

Subwoofer 150mm x 253 mm x 202mm 

Kartonová krabice (individuální) 818mm x 353 mm x 214mm 

Masa 
Soundbar 1,5kg 

Subwoofer 1,7kg 

Środowisko 
pracy 

Teplota  -10 ~ + 35°C 

Relativní vlhkost 5% - 90% 

Moc wyjściowa (RMS) 
30% THD 

Celkový stereofonní režim RMS 100W 

Soundbar 45W (22,5W X 2) 

Subwoofer 55W 

Zakres częstotliwości ±3dB (20Hz ~ 20kHz) 

Bluetooth – wersja V4.2 

Bluetooth – pasmo częstotliwości 2402 - 2480MHz 

Bluetooth – maksymalna moc 7.5dBm (5.62mW) 

Złącza 

Wyjście HDMI (ARC) Format audio LPCM, wersja 1.4b 

Optyczne wejście audio Audio Format LPCM 

Analogowe wejście audio AUX IN 

Wejście USB  - (wyłącznie do celów serwisowych) 
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Referencje 
 

 
 

Panasonic nie ponosi żadnej odpowiedzialności za dane i/lub informacje ujawnione podczas 
transmisji bezprzewodowej. 
 

Pasmo częstotliwości 

 Urzą dzenie wykorzystuje pasm o częstotliwości 2,4 GHz. 
 

Certyfikacje 

 Ten system jest zgodny z ograniczeniami częstotliwości i otrzymał certyfikację na podstawie 
przepisów dotyczących częstotliwości. W związku z tym, zezwolenie na połączenie bezprzewodowe, 
nie jest wymagane. 

 Pon iższe działania są w niektórych kr ajach karalne: 
– Rozbieranie lub modyfikowanie urzą dzenia. 
– Usunięcie wskazao specyfikacji. 

 

Ograniczenia użytkowania 

 Nie gwarantuje się bezprzewodowej transmisji i/lub użytkowania ze wszystkimi urządzeniami 
wyposażonymi w Bluetooth. 

 Wszystkie urządzenia muszą byd zgodne ze standardami ustanowiony mi przez Bluetooth SIG, Inc. 

 W zależności od specyfikacji i ustawieo urządzenia, połączenie może się nie udad lub niektóre 
działania mogą się różnid. 

 Urządzenie wspiera funkcje bezpieczeostwa Bluetooth. Jednak w zależności od środowiska 
operacyjnego i/lub ustawieo, to zabezpieczenie może nie byd wystarczające. Zachowaj ostrożnośd 
podczas bezprzewodowego przesyłania danych do tego urządzenia. 

 Nie m a możliwości przesyłania danych przez system do u rządzenia Bluetooth. 
 

Zakres użytkowania 

 Mak symalny zasięg użytkowania urządzenia to : 10 m. 

 Zasi ęg może się zmniejszyd, w zależności od otoczenia, przeszkód lub zakłóceo. 
 

Zakłócenia z innych urządzeo 

 Jeśli urządzenie zostanie umieszczone zbyt blisko innych urządzeo Bluetooth lub urządzeo 
korzystających z pasma 2,4 GHz, może dojśd do zakłóceo takich jak szum lub przerywanie dźwięku, 
spowodowanych zakłóceniami fal radiowych. 

 Urządzenie może nie działad prawidłowo, jeśli fale radiowe z pobliskiej stacji nadawczej itp. są zbyt 
silne. 

 

Przeznaczenie 

 Urzą dzenie jes t przeznaczone tylko do norm alnego, ogólnego użytku. 

 Nie używaj tego urządzenia w pobliżu sprzętów lub w środowisku wrażliwym na zakłócenia 
częstotliwości radiowych (np. lotniska, szpitale, laboratoria itp.). 

 

Licencje 
 

Znak słowny i logo Bluetooth® są zastrzeżonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc., a 
wszelkie przypadki ich stosowania przez firmę Panasonic Entertainment and Communication 
Company są licencjonowane. Inne znaki towarowe i nazwy handlowe należą do ich odpowiednich 
właścicieli. 
 

Nazwy HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface, oraz logo HDMI są znakami towarowymi 
lub zastrzeżonymi znakami towarowymi HDMI Licensing Administrator, Inc. w USA i innych krajach.  
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Informacje dotyczące zgodności produktu dla klientów w UE 
 

Polski 
Deklaracja Zgodności (DoC) 
Firma “Panasonic Marketing Europe GmbH” deklaruje, że ten 
produkt spełnia normy i założenia oraz inne odpowiednie klauzule 
Dyrektywy 2014/53/EU. 
Klienci mogą pobrad kopię oryginalnej Deklaracji Zgodności dla 
naszych produktów RE z serwera DoC: http://www.ptc.panasonic.eu 
Kontakt do Autoryzowanego Przedstawiciela: 
Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre, 
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Niemcy 
 
 

Typ łącza 
bezprzewodowego 

Pasmo częstotliwości 
Maksymalna moc 

(dBm E.I.R.P.) 

Bluetooth® 2402 - 2480 MHz 
7.5 dBm  

(5.62 mW) 
 

 

 

 
Produkt firmy Panasonic 
Ten produkt jest objęty e-gwarancją Panasonic. 
Prosimy zachowad dowód zakupu. 
Warunki gwarancji oraz informacje dotyczące tego produktu są dostępne 
na www.panasonic.com/pl 
lub pod następującym numerem telefonu: 
222953727 – numer do połączeo stacjonarnych (kablowych) 
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